A cCESSORI
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Rulli e Cuscini. Imbottiture in fibra anal-
lergica a batuffoli. La particolare lavorazio-
ne della fibra conferisce al prodotto una
piacevole morbidezza.

Bolsters and cushions. Non-allergenic
Sfibre wad filling. The special treatment o
which the fibre bas been subjected makes
Sfor pleasing softness.

Piumino 3 Stagioni. Due piumini in mor-
bida imbottitura anallergica, accoppiabili
mediante comodi bottoni automatici, risul-
tano una soluzione “ogni tempo”, utiliz-
zandone uno solo per la primavera e l'au-
tunno, i due insieme per l'inverno.
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Piumino d’Oca. Realizzato in piuma
d'oca 100%. Sofficita e calore di grande
naturalezza.

Three season duvet. Two duvels with soft
non-allergenic filling that can be joined
together by means of automatic buttons.
They provide a three season duvel: just one
is used for the spring and autumn whilst
two are put together for the winter.

Down feather duz\gt. Filled with down
feathers. Very natural softness and
warmth.

Copriletto. Realizzato con il metodo “a fazzoletto”, presenta
una cucitura centrale che consente I'utilizzo di tutti i tessuti di
rivestimento gia previsti per la gamma dei letti tessili.

Copriletto imbottito. Viene proposto con imbottitura estrai-
bile in falda di fibra anallergica offrendo cosi i vantaggi del
semplice copriletto estivo ed il caldo piumone invernale.

Bedspread with plain corners and central stitching that uses
all the cover textiles in the fabric beds range.

Filled bedspread. A second version of bedspread can be rea-
lized with a removable filled duvet.

Coprimaterasso e Coprirete. Due funzionali accessori, indi-
spensabili per I'igiene e la durata del materasso.

Mattress and bed base covers. Two practical accessories for
always keeping the matiress tidy.
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